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Dieses Produkt enthélt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse <G>.

This product contains light sources of energy efficiency class <G>. 831067 34w

Ce produit comprend sources lumineuses de classe d’efficience 310m
énergétique <G>. 230V/50 Hz~ 1MW
MPOAYKTHT CbAbPKA M3TOYHULM HA CBETAIMHA C KNIAaC Ha eHeprunHa 3x LED-Board 12V DC/ 3,4W 555 Im
epeKTUBHOCT <G>. nicht wechselbar / not changeable = LED-Board
Tento vyrobek obsahuje svételné zdroje tfidy energetické ucinnosti

<G>, ((( ) 24GHz t 25.000 h
Dette produktindeholder lyskilder af energieffektklasse <G>. I 10dBm % Tk 2.700-5.000 K/ RGB
AUTS TO TPOTOV TTEPLEXEL TINYEC PWTOC TNG TAENG EVEPYELAKNAG & (5B 15.000 x
anoédoong <G>. . - o

Este producto contiene fuentes de luzde la clase de eficiencia Z:ﬁ:: V™Y <055

energética <G>. Bo)«  dimmable with rrc
See toode sisaldab valgusallikad energiatéhususklassiga <G>.

Tama tuote sisaltad energiatehokkuusluokan <G> valonladhteet.

Ovaj proizvod sadrZiizvori svjetlosti energetskog razreda <G>. J—
Ez atermék <G> energiahatdkonysagi osztalyba tartozé fényforrdsok

tartalmaz.
Questo prodotto contiene sorgenti luminose della classe di efficienza /\»
energetica <G>. g
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Sis produktas yra su dviesos 3altiniai, kurio energinio efektyvumo w“‘{\ /3
Iflase yra<G>. g J
Sisizstradajums satur gaismas avoti, kas atbilst energoefektivitates y:

klasei <G>. f \_,n-,*

Dit product bevat lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse <G>. 1

Dette produktetinneholder lyskilder i energieffektivitetsklasse <G>.

Produkt ten zawiera zrédta Swiatta o klasie efektywnosci SagE
energetycznej <G>. )
Este produto contém fontes de luz da classe de eficiéncia energética
<G>.

Acest produs contine surse de lumina din clasa de eficienta energetica

<G>. AAA, 1,5V
[laHHOe n3genve coagepXnT CTOYHNKM CBETa Knacca

3HeproadppekTnBHOCTM <G>.

Tento vyrobok obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej efektivity

<G>. Inkl. Funkfernbedienung
Taizdelek vsebuje viri svetlobe razreda energijske u¢inkovitosti <G>. Incl. radio remote control

Ovaj proizvod sadrziizvorisvjetlosti energetske klase <G>.
Denna produktinnehaller ljuskallor i energieffektivitetsklass <G>. E
Bu Uruin, enerji verimliligi sinifina sahip isik kaynaklariigerir <G>. c E —
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als Einbauleuchte Siehe Q-Fernbedienungsanleitung
asrecessed light See Q-remote control manual Ruickstellen der Leuchte auf Werkseinstellung
Reset the lamp, factory new
« . 5 x on/off
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> g < E Q-receiver ® Leuchte einschalten 5-10sec. 1-2sec. 1-2 sec. 1-2 sec. 1-2 sec.
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2 | Elektrischer Anschluss / electrical connection

230 Volt/50 Hz-Anschluss
230 voltage/50 Hz connection

Q-Fernbedienung

anlernen . .
Bedienungsanleitun
Teach Q-remote @ lesen 9 9
control . )
Read instuction
manual
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